pVE HOSTINY
Ondrej Sléwik

Mém znémého a ten mé dve manzelky. KaZd4 z nich jé jing

n{ manzelka Ca, huben4 stafena, vypadd jako jeZibaha 7 POiu ay
Druhé manzelka Hai je mladice krev a mlfko, a tak ms iejichls
ka nad&ji na budoucnost. Panf Ca mu povila syna. Pan{ s?s.
34dné dité na svét nepfivedla, ale zase pochdzf z bohaté y, 0dince
Jedna dala déti, druhd majetek, to je jako pades4t deka neho pﬁi
kila. V jeho o&ich jsou si obé rovné. Co si vSak m4 poéit? Kdyby
byl piili§ vroucny k pani Hai, mohla by ho panf Ca opustit 5 vy-
trhnout jej z rodové linie. Pokud by prili§ ukazoval naklonngg
k pani C&, odeSla by Haia s ni i nékolik jejich cihlovych domy.
Kdovi, i kdyby neodesla, stile hrozi nebezpeéi, Ze mu nékde
pokoutné nasadi parohy.

Nadtésti jsou obé Zeny soudné a nechtéji mu délat nepifjem-
nosti. Koneckonct je ufednikem, a to predstavuje v malé pro-
vincii pgkné vysokou 3arzi. Ani jedna z manZelek nechce zavdat
divod k roztrubovani drbii o jejich vzdjemné revnivosti. Kazd4
mé nastésti vlastni domek, takZe se malokdy potkaji. Pan tirednik
mezi manzelky pravidelné déli sviij as. Dopoledne travi s pani
Cz 2 odpoledne se vénuje pani Hai. To je obzvl4$té vychytralé,
protoze u ni miZe zlistat na noc.

Pani Cz si je védoma, Ze pfi svém véku a kondici si uZ nemuze
vyskakovat, a tak proti milostnym dostaveni¢kiim svého manzela
nic nenamita.

Celé to vyprévim proto, Ze jednoho dne jsme se my, pratelé
pana fednika, dostali do p€kné slamastyky.

Toho dne se slavilo vyro¢i dmrt{ jeho otce.

Dva dny pfedem jsme obdrZeli pozvanky na hostinu. JenZe
obé m|an:ie1ky chtély hrat smuteéni prim, a tak n4s pozvaly kazd4d
zvl43t. Pani Cé réno a pani Hai odpoledne.
e e e S

jevil s4m pan tfednik, Po
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ofilostnich frazich pfesel k véci, a my jsme pocho-

g 2dV %
ﬁékohk? zd ,4mérem je zpracovat viechny p¥ftomné pro blahg
ol je ]ehfiak aby nav3tivili hostiny obé.
s podiny "=’

gvé 1O ho slavnostnl'ho dne v j fade:néc:t Soel dopoledne Jsme se
nfivdi]i pi‘ed domem pani Ca. Byla to pro ni tak radostni
‘hromazie i to dojalo az k slzadm. Spé&sné vycupitala z domkuy

;dﬂoii'ala 14s, jako by byla na3e sluZebn4. Starala se o n4s jed-
Hv

hém jako starsi sestra.
goho PO gril Necham zatopit v kamnech. Od rj5 A
é chladno. Nec P ana mam
”Tako"kuchyni, takZe jsem si ani nev3imla, jak4 je zima. “
] g 3 povidala o domécnostioi o obchodu, chlubila se velko-
vudi sluzebnictvu i pfatelam.
i %osto,” stézovala si hostitelka, ,,vi¢i mné nem4 manzel anj

. iproro;uméni, drazi padnové. To vim poviddm, Ze manzel
3pe udlijnu nehne ani prstem. Doma je tolik t&%ké prace, a on
f:i,;:chno nechdva na mych bedrech. Jind na mém misté by se
snadno utrapila k smrti.”

_gvat4 pravda, my muzi jsme nemehla. Ne kaZzdy m4 takové
stést jako pan urednik, Ze mu domacnost vede Zena jako vy,
utéSovali jsme ji.

Hostitelka s ndmi byla zajedno, a tak pokraéovala: ,TakZe
to sami uzndvéte, panové. Nechte se ode mne pohostit, at méite
porovnani pro odpoledne. Jako nebe a peklo.”

WV luxusu se ji rovnat nemohu,” posteskla si pani Ca vz4pé-
ti, ,ma penéz jako Slupek a muZe si dovolit kuchafe na tGrovni
zdpadnf nebo &inské restaurace. Nicméné co se tyk4 chuti jidla
akvality surovin, tam uZ to tak jasné nebude.“

Stouchali jsme jeden do druhého, a% se nékdo z nas vzmohl
na odpovéd:

JUjidtujeme vés, Ze pozvani od pan{ Hai jsme pfijali jen z Gcty
k vaemu choti.“

»10 jsem si pfesn& myslela!“ usmaéla se Zena spokojené.

»Jakpak bychom mohli pani Hai srovnévat s vimi?“

~3ak je tojen druha manzelka, co by porodila leda levobocky.”

napiln®
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Hostina zadala a byla prebohat4. Na tdcu nechybg % ) |
Jedp,

z typickych slavnostnich jidel.
Panf Ca si prisunula Zidli, prisedla k ndm, rozlily 0
\ o

pohdri a vyzvala nés k hosti’né.

“Tahle oliheti je p¥{mo z Bac Hai, " chlubila se. »~Mangg] A
no prokézal laskavost jednomu zndmému, jenz nim i na ey V.
daroval. Na trhu by mé& mohli chtit obalamutit n&jakoy Obyéejn::

odjinud. Jen ochutnejte a posudte sami.”
Zena jednomu po druhém nandala jidlo do misek a my ne.

Settili chvélou.
~Vynikajici, pani. Sebevybranéjsi pokrm miiZe $patny kuchay

snadno znehodnotit.”
,Jen si, vasnostové, berte za manzelky krasavice,” ugkifbals

se hostitelka. ,Péknd postava, ale Spatné vychovén{, krdsn4 tvéy,
ale hrom do police, k ¢emu pak takova krasa je. Ta pan{ Hai od
mého muze, ta je pékna aZ az!”

~Krasa!“ povzdechla si dlouze. ,\Ve svém véku by si bélila zuby,
zZe se nestydi. To mi, pdnové, racte ict, jak ona muZe byt z vyssi

spole¢nosti?“
~KdyZz mate majetek a nemate déti, tak komu ho odkaZete?

s &l

Bohatd, ale lakom3 aZ na ptidu, k éemu takové bohatstvi
~Pravda pravdouci.”

~Neustile si hraje na ddmi¢ku. Viak to odpoledne sami pozn4-
te. StaCi mi s nf stravit pét minut a uZ mé dopaluje.“

~V3ak vis si povaZuje cel4 provincie.“

»No tak to maji bystré o&i. KdyZ uZ tady jednou Ziju, tak mu-
sim koukat, aby bylo proé si mé& povaZovat, jinak by to nemélo
smysl. Z manZelova chovan{ bych se viak obé&as u3 nejradsi vidéla
na onom svéte,“ :

w,,\I’VIilé pani, Nebesa maji prece oéi, k dobrym lidem jsou
piivétiv4.“ | -
~Skuteéné jste mé potésili, Ze jste se dnes u mé& zastavili, draz{
pratelé.” ’
y. Jedingm Géelem nagich zdvotilych
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- { domu, jeZ ndm p¥ich
spokojenost pani M, )€Z nam prichystal, pod-
: bytl;dxpli hostinou, které jsme vyjedli do ¥ista.
o8 Zne jsme se presunuli k panf Hai,
le 4m dostalo navysost uctivého ptivitans;

g nové, dovolte m1vés pohostit, abyste moh porov-

Drd kemy jsou vybran€jsi.
gat, 8 Pom jsme se zastavili u panf C pouze ze slugnosti, ve

nV%ak tiyjsme si nechdvali misto na vedefi u v4s.“
skutecfszin 4 volba," zasmala se panf Hai. , Bylo mi to hned jasné.
Kd:lsos i ta babka vzala penize na pof'é'dnou hvo sti'nu. Jedna kap-
o dn4, druhé vysypand, ale hosty sizve, vidyt je to smégnél
s Jena poslala stuhu pro podnos s jidlem a otevfela ldhev jem-
séhovybérového vina. Z vin{ viech téch vafenych a smazenych
specialit se nam sbihaly sliny. |

Tyto pokrmy vlastnoru¢né ptipravil nas ¢insky kuchat.
Mize vés to prekvapit, ale v mise s prazenou vepfovou kit béng
je skute¢né jenom pravy béng bez dal3fch p¥fsad.” ,

,Milostiv, to je pfece jediny sprévny zptisob p#fpravy éinské
kuchyné.” |

»Ale hddm, Ze ten dopoledni béng, nastaveny kde éim, byl

svr o

o mnoho chutnéjsi.

;tomuhle kulindfskému koncertu se to rozhodné rovnat
nemohlo.”

Zena se rozzéfila a pokradovala;

,Zivot majetného élovéka je pozitek. Jsem svou vlastni panf, co
che, to dostanu. Kdy? se rozhodnu uctit navitévu hostinou, mu-
sim se pece trochu placnout pfes kapsu, aby hostim chutnalo.”

»Jak pozorné.

»Kladla jsem pani Ca na srdce, at v4s radsi nezve, jenze ona
si nedala ¥ct, Vy uZ jste si ale jist& ujasnili, kterd hostina stéla
22 to a kterd ne -

»L3jisté, porovn4vat to by ani nemélo smysL“

V2dyt ona se s nikym nebavi, jak je rok dlouhy. Vsadim se,
ze kdybyste s tolik nepovazovali mého muZze, ieii‘PWV‘{‘nI byste
Viibec nepfijali.
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,Presné tak, my si pana urednika navysost y4s ot
,Dnesn{ Zeny by mély byt pokorné, ale pang Céme' .
nos{ svym postavenim. MiZe si snad kvili tomy d, :elpfﬂig ho.
zavrazdit? Mné nesejde na tom, kdo je hlavnf{ a kdq v: d;t ?lékoho
jsme manzelky pana urednika, jsme si rovné. Mange| m;ﬁf. Obe
dobré vychovéni, jak by si ji jinak mohl véZit. Neust]e ::i?:ﬂ“

jako kakabus.”
,Zajisté.”
_A viibec nechci védét, jak se ta Zenskd chovd ke sluZebnicty,

povidaji o ni jen to nejhorsf.” ’
S tim nelze nez souhlasit.”
_Por4d mele o tom, Ze mé s muZem dité. Ja jsem, PAnoVE, jeite

mlad4 a na déti m4m &asu dost.”

_Ano, ano, nékte¥i se snaZ{ o d&ti véky, ale jak porodi prvnf,
rozjede se to jako dobi'e promazany stroj.” .

,Takovych zndm spousty.”

,Nepochybné.”

Podobné jako dopoledne jsme museli s panf hostitelkou roze-
hrévat lichotnické etudy. Nutno pFiznat, Ze panf Hai pusobila ve
své pohostinnosti diavéryhodnéji.

,Dodnes jsem zila v domnéni,’
,Ze jste takovi ti staromilci, co respektuji jen
2 témi vedlej$imi pohrdaji, aviak nyni je mi jiz j
skute¢ni muzi.”

,Na to miiZete vzit jed!”

,Clovék miize byt v Zivoté spokojeny,
uznéni. Manzela takové véci vétsinou viibec nezaj
se pak nejradsi sprovodila ze svéta.” : -

Zena dlouze vypravéla d4l a dél, dokud se ndm neza&alo chtit
spat. KdyZ jsme se omluvné zvedali k odchodu, pan{ domdcf si
posteskla, Ze ¢as ubfh4 p#lis rychle, a snaZila se nas od odchodu
odradit. Pak jsme se kone¢né vyporouéeli z domu. Ptipadali
jsme si jako uprchlf trestanci a modlili se, aby n4¥ p¥ftel ifednfk

pfemohl svoji chamtivost a nechtél si nalézt jeté tietf manZelku.
~ (1940)

o

‘ svéfila se panf Hai po chvili,
hlavni manZelky
asné, Ze jste

jen pokud se mu dostévé
{maji a j4 bych
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afky divadla byste téikf) hlezdali nélfoho, kdo Py e
o, Tu Bén se proslavil svym velkym komedi4ln{m
ieho ]rvnen ien statilo, aby veSel na jevisté, udélal nepatrné
i Caﬁl}o aby fekl néco sméného, se divici hned popa-

est0 2 1 bez i bf’icho a bouflivé tleskali.
dali Svmlcl.ly i t# roky, co se Tu Bén pfestéhoval ze Saigonu do

Uz. ? ]?0 smu jedineénému talentu a nespoutané povaze
ganoje. Diky SVCImI $mé u tadnéhodiGR R T
rechté] byt vézén stéljm angazma u z4dného divadla, ale viec -
1a divadla, kterd mu dala roli, méla vzdy vyprodéno. .Kdykolfv
si obyvatelé Hanoje pfecetli na plakétech nebo v nownéch,.ze.
hraje Tu Bén, vzdycky se na predstavenf jen hrnuli. Opozdilci
byli nuceni se vratit domii s nepofizenou a st&Zovali si, ie‘dneéni
divadla jsou p¥ilid mala. Predstaven, ve kteryich hral Tu Bén, byla
divadly vzdy propagovéna jako mimoradna.

Uz vice neZ mésic viak Tu Bén nikde nehraje. U% vice nez
mésic md totiz nemocného otce. UZ vice ne# mésic se z ponurého
podkrovi malého domku na konci ulitky S4m Cong 0z§v4 sténénf
misici se se sykotem konvice s 16&iv§m odvarem. Tu Bénovi to
drésé srdce a na divadlo nem4 ani pomysleni. Otctiv zdravotn{
stav se stale zhor$uje a on mus{ dohliZet na 1é¥bu a obstarévat
Léky. f]spory, jez sinasettil z honoraf, rychle utratil, a nakonec
mu nezbylo nic jiného nez si pUjéit penize od reditelt divadel.

Jednoho dne se y néj doma zastavil principal nejmenovaného

g';v;dla. Hned po nedbalém pozdravu Tu Bénovi pfipomnél jeho
uh.

»lak co je s t&mi penézi, které mi dluzite?”

»Prosim o Strpeni, pane. Potiebuji vic ¢asu. Jen co se vratim
do Prace, v§echno splatim.“

Redite] naspulil rty a prohl4sil: Uz toho mam dost, to uZ jsem
VSechno slygel, Zaplatte, nebo vas d4m k soudu.

ta]ente
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Tu Bén se nucené pousmal a odvr4til se, Principg)
%e to prehnal, a tak to zkusil mirnéjsfm ténem; :
_Kdykoliv si vezmete volno, tak divdkim chybite
. Coim

nepotrebujete vydéldvat na Zivobyt{?“

,J& vim, chystdm se, ale...”
_Nechal jsem si od jednoho autora zvuéného jmén, i
Sat

hru v tradiénim stylu. Co kdybyste se ujal hlavn{ rojes Nikg
jiny ji neni hoden.” 3
_Ale ta role by se prece musela nazkouset?*
,Samozrejmé, ale naulit se text a nazkouSet celé predstayey

by nemélo zabrat vic neZ ptil mésfce.”

Pl mésice!”

Tu Bén si opakoval ta slova a hlavou se mu honily dal3f my-
Slenky: ptil mésice, na patnéct dlouhych dnf by musel denné na
n&kolik hodin opustit svého nemocného otce a chodit na zkousky.
Kdo by se o otce postaral? Nezbyvalo mu neZ odpovédét:

.To nepiijde, mdm moc prace,“ a otocil se smérem k posteli,
kde schovany za moskytiérou leZel jeho otec. ,Tat{nek je zeslably
a j4 s nim musim ztstat.”

V tom okamziku se jeho otec rozkaslal. Nat4hl se pro plivétko,
které lezelo na stoliéce u postele. Tresouci se rukou se ho snazil
uchopit, ale byl p#ili3 slaby na to, aby ho udrZel. Nddoba spadla
na zem a jeji obsah se rozlil po podlaze.

Tu Bén polekané vyskoil: ,Otée, proé jsi mé& nezavolal ?“ Po-
padl koité a se zachmufenym obli¢ejem se dal do tklidu.

_Vidite to s4m, jak bych ho mohl nechat bez dohledu?”

Kdy? pfijmete moji nabidku, obstardm nékoho, kdo se o va-

Seho otce postar4.”

,Dékuji, ale j4 bych nemél klid.”
Vtom se z postele ozval fukot hiilek naréZejicich na porcelé-

novou misku - sign4l, kterym se ho otec snaZil pfivolat. Tu Bén
okamzité pfibéhl k posteli, Statfk §eptem poZ4dal o vodu.
Divadelni princip4l vycitil p#ilezitost. P¥istoupil k posteli

a poodhrnul moskytiéru.
»~Dobry den, pane, vite, kdo jsem?”
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& vzhlédl, pousmal se, pokyval hlavou a nat4h]
graiec nave si, milf étenéfi, Ze ten stary muz byl obezndmen
u,NenleleterOI;Sk gm zplisobem pozdravu. V3ak i ten jeho

uceny. Davod jeho chovéan{ byl prosty: povaZoval
byl :?nI;O st zdvotile pfivitat Elovéka, jemuz byl jeho syn
po

za SVOJI

i & va3 syn odmitd moji nabidku?*
savazdl: ? Pro€ vas syn odmité moji nabidku?
jak se vam vede

VEY 4pal, o jde.
fé;l;si ;;c:e Skouget novou hru a nabidl jsem vagemuy synovi
hlavni roli.” 2 #ik¢vl. Tu Ba ¢ %

Tentokrat se stafik pousmaél a pfik§vl. Tu Bén na nic neéekal
a rychle zadal vysvétlovat: , ;

Jsi prili§ nemocny, otce, zUstanu s tebou doma.

Otec se zamracil. Jenom Tu Bén mohl pochopit ten po-
hled: otec nechtél, aby jeho syn kvili nému rozzlobil svého
nadfizeného.

Principél pokratoval v pfemlouvani: ~yjdéte mi vst¥ic, pfi-
jméte tu roli a svlj dluh mi mtZete splatit pozdé&ji. Cely honor4s
za novou roli vdm zlistane na léky Pro otce.” Pokud existovalo
néco, co by Tu Béna ptinutilo opustit, byt jen na chvili, svého
nemocného otce, tak to bylo obsa%eno v téhle vété. I jeho tati-
nek vypadal potéSeny tim, co slySel, a spokojené& se zhluboka
nadechl.

»Tak co na to #{kate?*

»Ale je to na celé dva
»S tim si ned¥lejte st
vadla ptijit a% na posled

tydny! Kdo se zatim postar4 o tatinka?"
arosti. MliZete se roli uéit doma a do di-

ni zkousku. Mate vic talentu a schopnost{
nez kdokoliy jiny. Prog

nevyuzit prileZitosti uk4zat své nad4ni.
Nen{ dobyré nechat fan

ousky tak dlouho &ekat.“
Tu Bén se zamyslel - poslouchalo se to jako rajska hudba. Po-
hléd] na otce, ktery si hned v&iml, ze syn stale vaha. Zamradené
Tu Béna okiiki: »PEijmi tu rolil“ a rozkaslal se.
Zabralo to. Tu Bén se oto¢il na divadelnfho principéla a Fekl:
»Tak dobyel“

v Sy —
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Védom si toho, jak t&zké bylo VymA&mit
3 mit
se ob4val, aby si to Tw Bén jesté neroZm;:lzf SOuh]y
premiéry jeho otci pritiZf a Tu Bén dq diva dl.a Coekdyi
Pfinutil tedy Tu Béna na mfstg podepsat snﬂou:uu o nepfij Tis

* % K

Nade3el den premiéry. Milovnici divadla mohj; toho g
hlédnout reklamni vozy, které brézdily mést a Zvalonee 1l
pfedstaveni. Na kfiZovatk4ch vldly transparenty };2; Vege
mimoradné predstaveni s Tu Bénem v hlavnf rol;, ¢

Vecer pfed predstavenim celé divad]o zatilo jako 5 g
Svételné paprsky jasné ozarovaly pestrobarevny vystiofeny d‘;:
Vypadalo to jako z4hon pestrych kvéta obletovany rojem véei
amotyld. Pred divadlem se tlagil tisicihlavy z4stup mladych ligs.
Uchvéceni atmosférou okam¥iku se snaili vybojovat trochu mgs.
ta, kde by si zp¥ijemnili &ek4nf. Libezn4 melancholick hudba,
ktera se linula zevnitt divadla, v4bila a svadéla divaky, a ti jako
uhranuti sahali do kapes a nakupovali vstupenky.

Konecné se vlna publika za¢ala pomalu pFesouvat do nitra
divadla. Z hledi3té se ozyvaly hlasy divakd, jak citujf Tu Bénovy
vtipy. Jini se zase pokouseli napodobit jeho grimasy. Vsichni
netrpélivé ekali, aZ se zvedne opona a oni se budou moci zatit
chechtat a tleskat ve snaze zapamatovat si jeho nové vystupy,
kterymi hned zitra budou délat dojem na své zndmé. :

Jaki to pocta pro Tu Béna! A jak4 to tragédie! Nikdo z divéki
nemél ani tusenf, Ze Tu Bénovi pravé umirs otec. Ze doma jeho
tatinek sip4 a bojuje o kazdé nadechnutf, zatimco Tu Bén ve své
Satné pravé prozivd muka. Pokud byste tam vesli a jenom trochu
Pozornéji se zadivali, nemohli byste si neviimnout, jak moc se
Tu Bén trépi. Sedi tam pfed zrcadlem, Zaludek m4 jako na vodé
anatvaf celou pokfivenou bolestf si je nucen nan4set If¢idla a na
rty riZ. Pak ptijde na #adu kostym: obléci si naruby vysfvany
Plést, nazout zelené boty a na hlavu si obrécené nasadit tradiénf
klobouk. Dne#nf role vyZaduje, aby byl obzvl4st rozjateny, Uz za
chvilimu nezbyde nic jiného neZ vyhovét principélovi a ze viech

Mujjef
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L ohdét je k vybuchiim smichu a potlesku.
it & rk umiré! Uz kdy?# Tu Bén odchézel do di-
L tatine naplat! Musf se snaZit na véechno

yhind. CO i
:skovat poskakovat po jevisti a rozd4vat radost
p !

{aﬂou * K ¥

oc 2 OpON2 ¥]a vzhuru. Ozval se bouflivy potlesk,
o o o komikd. TU Bén vykroil vihavé najeviste, uklo-

/ é-]- ’ Ve . s . V.V
ktery ot kroment siistal strnule stat. K#ik, jasot a potlesk jesté

ol 1 kdoby 5e také rlesmél pii pohledu na je}}o b’lézn’ivf( kosv-'
{geny oblice)! ¢4m déle tam nehybné stél, tim vicna nj
sni, e to déla schvalng, se smali jesté vic! Jak je
1T Bénova dnednf role vyZzaduje jeho stalou pritomnost
gajevisti. A navic musi byt jesté vic zébavn? nez jindy, dokonce
{ on sém musi opakované propuknout v smich!

skonéilo prvni déjstvi. Procjen se to tak vlete?! Béhem krétké
- piestévky Tu Bén sotva stadil poz4dat, aby nékdo do3el zkontro-
Jovat stav jeho otce, a uZ musel zase zpét na scénu. Opét byl nu-
cen $prymovat, kiiet z plnych plic, deklamovat text, gestikulo-
sat a chechtat se stejné jako v prvnim déjstvi. Divaci ho upfené
dedovali a bavili se. Kdyby jenom trochu zpozornéli, museli by
sivéimnout jeho utrdpeného pohledu. Pravé v okamziku, kdy za
potlesku divéki $askoval na scéné, Tu Bén najednou zaslechl, jak
nékdo v zékulisi prohlésil:

JZhorsilo se to. Vypada to, Ze u% nenf schopen mluvit.”

’]ehvo tatinek neméze mluvit! Ale nedé se nic délat. Navic podle
scenéjre tevd' prich4z{ na ¥adu ta nejbujatej$f é4st hry. Z hlediste
na néj upten ziraji tisice 0&{ a v hrobovém tichu &ekajf na jeho

dal¥{ gag.

* % %

K Cné 1 s X
onetné skontilo druhé jednan, jez se vleklo stejné jako toprv-

ztezatimco odpodfval s&m v $atng, dostal Tu Bén zprévu, Ze jeho
¢ upadl do bezvédomf a vechny jeho kon&etiny uz chladnou.
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Nemohlo se mu donést bolestng;j ZPravy| Typs
ly slzy a zavzlykal: , Tatinkuy* €novy;
Principél to zaslechl a hned se zacal b4t Co kdyh
odesel z p?edstaveni, které a¥ dosyq viechn t);(i te‘_fTUBén
zacz_al Tu Béna ut&3ovat, ale Pro jistoty zakdza] aby mzvﬂh? Sice
nosil dalsf zprévy o otcove stavu, dokoj;,

Prestavba kulis byla témey y konce. Princ;

Bf’ﬁnovi, f?yvsi zv;’rr;aznil li¢en{ a upravi kostym a vy, tak pg
bilo patfi¢né legf'acné. Moc dobre sj viiml, ¥e zatimeo gj 5, : >
pasek, m4 Tu Bén slzy na krajigku. Prik4zal my Proto, abl;lza
uklidnil a utre] sj slzy, a vystréil ho na jevisté, A Ty Bé‘no:i
nezbylo nic jiného ne# znovy halekat, pitvorit se chechtat 5o
tancit a poskakovat, aby si vyslouZil prizesi diviky. Drésalo m,
to srdce, ale i tak muse] pokradovat v predstavenf a snagit se
rozdavat jesté vice humoruy, a to i presto, Ze se s ka¥dou dalg{
grimasou jeho bolest umoctiovala. Gim déle neptichézela zprava
z domova, tim vice trpél.

Konecné pisel posledni vystup, na ktery Tu Bén tak netrpé-
livé Cekal. Ale pro divaky skonéilo predstaven p#lig rychle. Ne
spadla opona, Tu Bén je§té poklonou vzdal hold svym prizniveim.
Tehdy ale celé hledists vybuchlo v bouslivy neutuchajicf potlesk.
Tu Bén byl presvédceny, Ze u je jeho trapeni u konce a Ze uz mu
nic nebran{ v tom, aby se mohl vratit dom k umirajicimu otci.
Tak moc ho chtél jests jednou uvidét a naposledy mu pohlédnout
do tvéfe. Vtom viak z prvnich fad nékdo vyk#ikl: :

~Jesté! Pridavek!“ '

Principal ptikizal znovy vytdhnout oponu. Tu Bén rychle
skryl své skute¢né rozpoloZeni a pustil se do posledn{ tagkarice.

Rozeznély se slavnostn{ fanfary oznamujfcf konec predstave-
niaozval se ohludujicf potlesk. Opona zadala padat zvolna dold.
Tu Bén se naposledy uklonil, ale ne# se naddl, divci vbéhli na
Jevidté a obklopili ho, Pfeddvali mu kvétiny, t¥4sli mu rukou, pro

itfstf mu sahali na nos a vychvalovali ho, Jeho tryzeri nebrala
nce,

Pal poryy; Ty




= @ e

pijfmat daléf gratulace. Vbéhl do Satny, strhl ze
ot qemd) Sﬂ‘;;;ﬂ smyvat 1i¢idla. Jak tam tak stél cel§ zmateny
ebe osty a:at{nkovi, pfibéhl k nému kolega herec a do ruky

0 .
apiefflyglelen{ze od princ1péla.

gu VU8 ine, pospiche;] domit. UZ to nestihne$, je po
K |
qgem-]

e, Tu Beneés
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